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No. 64.

8d Session, 3d Parliament, 13 Victoria, 1850.

BILL.

An Act to repeal certain provisions of
an Act passed in the last Session of
the Provincial Parliament, and inti-
tuled, '.un Act to consolidate the laws
" relative to the powers and duties of
" the Trinity House of Quebec, and
"'for other purposes," and to exempt
Masters of Vessels belonging to the
District of Quebec fromn taking Pilots
in certaia cases,

Received and Read a first time, Wednesday, 5th
June, 1850.

Second Reading, Monday, 1Oth June, 1850.

Mr. LEizEux.



BILL.

An Act to repeal certain provisions of an Act

passed in the last Session of the Provincial Par-

liament, and intituled, " An Act to consolidate the
"laws relative to the powers and duties ofthe Trinity
"House of Quebec, and for other purposes," and to

exempt Masters of Vessels belonging to the Dis-
trict of Quebec from taking Pilots in certain cases.

W HEREAS it is expedient to exempt Masters and preamb-.
persons having charge of vessels belonging to the

District of Quebec from the obligation to take Branch
Pilots to pilot such vessels -within the limits of the Port

5 of Quebec, in certain cases: Be it therefore enacted, &c. •

First,-That from and after the passing of this Act, Sect. 53, 54,
nothing in the fifty-third, fifty-fourth, or fifty-fifth section 5,° o1.
of the Act passed in the twelfth year of. Her Majesty's appit Mas-
Reign, and intituled, " An .ct to consolidate the laws rela- bl, -*

10 live to the powers and duties of the Trinity House of the Disrt of
Quebec in cer-

" Quebec, andfor other purposes," shall extend or be con- c
strued to extend to any Master or other person in charge
of any vessel belonging to any place in the District of
Quebec, when bound from the Port of Quebec to any

15 port within the limits of the Province of New Brunswick,
or Nova Scotia, Prince Edward's Island, Cape Breton or
Newfoundland, or the Territory of Labrador, or from any
Port within the sane to the Port of Quebec:

5Secondly,-That from and after the passing of this Act, Master tohav
20 every Master or person in charge of a vessel belonging * o

to any place in the District of Quebec, when navigating riiot.
such vessel between the Port of Quebec and any Port in
the British Possessions aforesaid, shall, as regards the
conduct and management of such vessel within the Port of

25 Quebec, have ail the powers which are by any law or usage
possessed by any Branch Pilot : any law, ordinance, rule,
or regulation to the contrary notwithstanding.


